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Gefahr: - Vor Zugriff von Kindern schiitzen.
Beim Benutzen von Gerdten miissen einige Sicherheits- . Esistdarauf zu achten, dass die Netzanschlusslei-
vorkehrungen eingehalten werden, um Verletzungen tung nicht durch Uberfahren, Quetschen, Zerren
und Schaden zu verhindern. Lesen Sie diese Originalbe- und dergleichen verletzt oder beschadigt wird.
triebsanleitung/Sicherheitshinweise deshalb sorgfaltig - Das Gerdt darf nicht benutzt werden, falls der Zu-
durch. Bewahren Sie diese gut auf, damit Ihnen die stand der Netzanschlussleitung nicht einwandfrei
Informationen jederzeit zur Verfiigung stehen. Falls Sie ist.
das Gerdt an andere Personen iibergeben sollten, han- - Esdarfbei Ersatz der Netzanschlussleitung nicht
digen Sie diese Originalbetriebsanleitung/Sicherheits- von den vom Hersteller angegebenen Ausfiihrun-
hinweise bitte mit aus. Wir ibernehmen keine Haftung gen abgewichen werden. Netzanschlussleitung:
fiir Unfalle oder Schaden, die durch Nichtbeachten die- H05VV-F2x0,75 mm?2.
ser Anleitung und der Sicherheitshinweise entstehen. - Keinesfalls einsaugen: Brennende Streichhdlzer,
glimmende Asche und Zigarettenstummel, brenn-
Diese Betriebsanleitung kann auch als PDF-Datei von bare, dtzende, feuergefahrliche oder explosive
unserer Internetseite www.isc-gmbh.info herunterge- Stoffe, Dampfe und Fliissigkeiten.
laden werden. - Dieses Gerat ist nicht fiir die Absaugung gesund-
heitsgefahrdender Staube geeignet.
1. Sicherheitshinweise - Gerdtin trockenen Raumen aufbewahren.
Kein schadhaftes Gerdt in Betrieb nehmen.
Gefahr: - Service nur bei autorisierten Kundendienststellen.
Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisun- - Beniitzen Sie das Gerét nur fir die Arbeiten, fir die
gen. Versaumnisse bei der Einhaltung der Sicher- es konstruiert wurde.
heitshinweise und Anweisungen konnen elektrischen - BeiReinigung von Treppen ist hochste Aufmerk-
Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen verur- samkeit geboten.
sachen. - Verwenden Sie nur Original Zubehor- und Ersatz-
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anwei- teile.
sungen fiir die Zukunft auf.
Achtung: Vor der Montage und Inbetriebnahme die | Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jah-
Gebrauc}hsanweisu.ng unbedingt beachten. ren und dariiber sowie von Personen mit
Kontrollieren, ob die Netzspannung auf dem Ty- ) ) .
penschild mit der Netzspannung iibereinstimmt. verringerten phy5|schen, sensorischen
Netzstecker ziehen wenn: Gerat nicht beniitzt wird, | oder mentalen Fahigkeiten oder Man-
bevor Gerdt gedffnet wird, vor Reinigung und War- ge| an Erfahrung und Wissen benutzt
tung. . L
Gerat niemals mit Losungsmitteln reinigen. werden, wenn sie beanSIChtlgt werden
Stecker nicht am Kabel aus der Steckdose ziehen. oder beziiglich des sicheren Gebrauchs
Betriebshereites Gerat nicht unbeaufsichtigt las- des Gerates unterwiesen wurden und die
sen daraus resultierenden Gefahren verstehen.
_ J
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Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.

Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen
nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefiihrt werden.

Austausch der Netzanschlussleitung
Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Ge-
rates beschadigt wird, muss sie durch den
Hersteller oder seinen Kundendienst oder
eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt
werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.

2. Geratebeschreibung und Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1-3)
Griff

Ein-/Ausschalter
Geratekopf

Filterkorb
Sicherheitsschwimmerventil
Zubehdrhalterung
Verschlusshaken

Behalter

9 Anschluss Saugschlauch

10 Blasanschluss

11 Biegsamer Saugschlauch
12 Polsterdiise

13 Kombidiise

14 Untergestell mit Laufrollen
15 Staubfilter

16  Schaumstofffilter

17 Flachdiise

18 Reduzierstiick

coOo NN OV U DW=

19 Fugendiise
20 3-teiliges Saugrohr
21 Kleinteileset

2.2 Lieferumfang
Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das
Gerdt vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie
Verpackungs-/und Transportsicherungen (falls
vorhanden).
Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstindig
ist.
Kontrollieren Sie das Gerét und die Zubehdrteile
auf Transportschaden.
Bewahren Sie die Verpackung nach Maglichkeit bis
zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Achtung!

Gerdt und Verpackungsmaterial sind kein Kinder-
spielzeug! Kinder diirfen nicht mit Kunststoffbeu-
teln, Folien und Kleinteilen spielen! Es besteht
Verschluckungs- und Erstickungsgefahr!

Grundgerdt (Behalter mit Geratekopf)
Saugschlauch

3-teiliges Saugrohr
Kombidiise

Untergestell mit Laufrollen
4x Schraube (ohne Bild)
Staubfilter

Flachdiise
Schaumstofffilter
Polsterdiise

Fugendiise

Kleinteileset
Originalbetriebsanleitung
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3. Bestimmungsgemafe Verwendung

Der Nass-/Trockensauger ist geeignet zum Nass- und
Trockensaugen unter Verwendung des entsprechenden
Filters. Das Gerdt ist nicht bestimmt zum Aufsaugen von
brennbaren, explosiven oder gesundheitsgefahrdenden
Stoffen.

Das Gerdt darf nur nach ihrer Bestimmung verwendet
werden. Jede weitere dariiber hinausgehende Verwen-
dung ist nicht bestimmungsgemag. Fiir daraus hervor-
gerufene Schaden oder Verletzungen aller Art haftet
der Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerdte bestimmungs-
gema0 nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Wir
iibernehmen keine Gewdhrleistung, wenn das Gerdt in
Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie
bei gleichzusetzenden Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung: ........eeeeeeevveenes 220-240V~ 50/60 Hz
Leistungsaufnahme: 1000 W
Behdltervolumen: 101
Gewicht: . 4kg

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten Giberein-
stimmen.

Warnung!

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie Ein-
stellungen am Gerdt vornehmen.

5.1 Montage Gerat

Montage der Laufrollen (Bild 4)

Stellen Sie den Behalter (8) falsch herum auf den
Boden und montieren Sie das Untergestell mit den
Laufrollen (14) mit den 4 mitgelieferten Schrauben,
wie in Abbildung 4 gezeigt. AbschlieBend den Behélter
wieder umdrehen und auf die Réder stellen.

Montage des Geratekopfes (Bild 5)

Der Gerdtekopf (3) ist mit den Verschlusshaken (7) am
Behdlter (8) befestigt. Zum Abnehmen des Gerdtekop-
fes (3) die Verschlusshaken (7) wie in Bild 5 gezeigt
nach auBen ziehen und den Gerdtekopf nach oben
abnehmen. Bei Montage des Gerdtekopfes (3) auf kor-
rektes Einrasten der Verschlusshaken (7) achten.

5.2 Montage der Filter

Achtung!

Den Nass-/Trockensauger niemals ohne Filter benutzen!
Achten Sie stets auf festen Sitz der Filter!

Montage des Schaumstofffilters (Bild 6)

Zum Nasssaugen ziehen Sie den beiliegenden Schaum-
stofffilter (16) tiber den Filterkorb (4). Der bei der
Lieferung bereits montierte Staubfilter (15) ist nicht fiir
das Nasssaugen geeignet! Entfernen Sie diesen vor dem
Nasssaugen.
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Montage des Staubfilters (Bild 7)

Zum Trockensaugen schieben Sie den Staubfilter (15)
auf den Filterkorb (4). Gehen Sie zum Entfernen in um-
gekehrter Reihenfolge vor. Der Staubfilter (15) ist nur
fiir das Trockensaugen geeignet!

5.3 Montage des Saugschlauches (Bild 8/11)
Verbinden Sie je nach Anwendungsfall den Saug-
schlauch (11) mit dem entsprechenden Anschluss des
Nass-/Trockensaugers.

Saugen
SchlieBen Sie den Saugschlauch (11) am Anschluss
Saugschlauch (9) an.

Blasen
SchlieBen sie den Saugschlauch (11) am Blasanschluss
(10) an.

5.4 Saugdiisen

Kombidiise (Bild 2/13)

Die Kombidiise (13) ist zum Absaugen von Feststoffen
und Fliissigkeiten auf mittleren bis groBen Flachen
geeignet.

Fugendiise (Bild 2/19)

Die Fugendiise (19) ist zum Absaugen von Feststoffen
und Fliissigkeiten in Ecken, Kanten und an anderen
schwer zugdnglichen Stellen geeignet.

Polsterdiise (Bild 2/12)
Die Polsterdiise (12) ist speziell zum Absaugen von
Feststoffen auf Polstern und Teppichen geeignet.

Flachdiise (Bild 2/17)
Die Flachdiise ist zum Absaugen von groRen Fldchen.

Kleinteileset (Bild 2b/21)

Zum Saugen fiir verwinkelte, kleine Flachen.

Zur Verwendung des Kleinteilesets, den Saugschlauch
(11) auf das Reduzierstiick (18) stecken. Nun kdnnen
Sie in vielen verschiedenen Kombinationsarten das
Kleinteileset nutzen.

6. Bedienung

6.1 Umbau Kombidiise (Bild 2a/13)

Die Kombidiise (13) ist fiir die Verwendung auf unter-
schiedlichen Bodenarten ausgerichtet.

Sie konnen die Kombidiise mit und ohne den Borsten-
aufsatz verwenden. Der Borstenaufsatz kann zur Seite
von der Kombidiise abgeschoben werden.

6.2 Ein-/Ausschalter (Bild 3/2)
Schalterstellung 0: Aus
Schalterstellung I: Normalbetrieb

6.3 Trockensaugen

Verwenden Sie zum Trockensaugen den Staubfilter (15)
(siehe Punkt 5.2).

Achten Sie stets auf festen Sitz der Filter!

6.4 Nasssaugen

Verwenden Sie zum Nasssaugen den Schaumstofffilter
(16) (siehe Punkt 5.2).

Achten Sie stets auf festen Sitz des Filters!

Achtung!

Beim Nasssaugen schliel3t das Sicherheitsschwimmer-
ventil (5) nach Erreichen des maximalen Fiillstandes
im Behélter. Dabei dndert sich das Ansauggerausch des
Gerates, es wird lauter. Schalten Sie dann das Gerat aus
und leeren Sie den Behalter.
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Achtung!

Der Nass-/Trockensauger ist nicht fiir das Aufsaugen
von brennbaren Fliissigkeiten geeignet!

Verwenden Sie zum Nasssaugen nur den beiliegenden
Schaumstofffilter!

6.5 Blasen
Verbinden Sie den Saugschlauch (11) mit dem Blasan-
schluss (10) des Nass-/Trockensaugers.

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den Netzste-
cker.

7.1 Reinigung

- Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehduse so staub- und schmutzfrei wie
maglich. Reiben Sie das Gerdt mit einem sauberen
Tuch ab oder blasen Sie es mit Druckluft bei niedri-
gem Druck aus.
Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.
Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Verwenden
Sie keine Reinigungs- oder Losungsmittel; diese
kénnten die Kunststoffteile des Gerdtes angrei-
fen. Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das
Gerateinnere gelangen kann. Das Eindringen von
Wasser in ein Elektrogerat erhoht das Risiko eines
elektrischen Schlages.

7.2 Reinigung des Geratekopfes (3)

Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem feuchten
Tuch und etwas Schmierseife. Verwenden Sie keine
Reinigungs- oder Losungsmittel; diese konnten die
Kunststoffteile des Gerdtes angreifen.

7.3 Reinigung des Behilters (8)

Der Behdlter (8) kann, je nach Verschmutzung mit ei-
nem feuchten Tuch und etwas Schmierseife oder unter
flieBendem Wasser gereinigt werden.

7.4 Reinigung der Filter

Reinigung des Staubfilters (15)

Reinigen Sie den Staubfilter (15) regelmaRig, indem
Sie ihn vorsichtig abklopfen und mit einer feinen Biirste
oder einem Handfeger saubern.

Reinigung des Schaumstofffilters (16)

Reinigen Sie den Schaumstofffilter (16) mit etwas
Schmierseife unter flieBendem Wasser und lassen Sie
ihn an der Luft trocknen.

7.5 Wartung
Kontrollieren Sie die Filter des Nass-/Trockensaugers
regelmaBig und vor jeder Anwendung auf festen Sitz.

7.6 Ersatzteilbestellung:
Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben
gemacht werden;

Typ des Gerdtes

Artikelnummer des Gerates

Ident-Nummer des Gerates

Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info
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-

8. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerdt befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung ist
Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder kann
dem Rohstoffkreislauf zuriickgefiihrt werden. Das
Gerat und dessen Zubehdr bestehen aus verschiedenen
Materialien, wie z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte
Gerate gehdren nicht in den Hausmiill. Zur fachgerech-
ten Entsorgung sollte das Gerdt an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn Ihnen keine
Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei der Gemein-
deverwaltung nachfragen.

9. Lagerung

Lagern Sie das Gerdt und dessen Zubehdr an einem
dunklen, trockenen und frostfreien Ort. Die optimale
Lagertemperatur liegt zwischen 5 und 30 °C. Bewahren
Sie das Elektrowerkzeug in der Originalverpackung auf.

Achtung!
Die Garantie-Urkunde ist der Maschine separat beige-
legt.
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Nur fiir EU-Lander

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

GemaR europdischer Richtlinie 2012/19/EU iber Elektro- und Elektronik-Altgerdte und Umsetzung in nationales
Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerdtes ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachgerechten Ver-
wertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfiir auch einer Riicknahmestelle iiberlas-
sen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht
betroffen sind den Altgerdten beigefiigte Zubehdrteile und Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte, auch auszugs-
weise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iSC GmbH zuldssig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Konformitatserklarung

erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

déclare la conformité suivante selon les normes et les
directives CE concernant I'article.

dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

declara a seguinte conformidade, de acordo com as
diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfer af
EU-direktiv samt standarder for artikel

forklarar féljande dverensstdmmelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje slede¢o skladnost s smernico EU in standardi za

izdelek
vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podfa smernice
EU a noriem pre vyrobok

PL
BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.
AeKnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CIIACHO
[JvpexTnea Ha EC 1 HopmK 3a apTuKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
declara urmétoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SNAWVeL TV akodAouOn cuppdpdwon cupdwWva PE TNV
Odnyia EK kat Ta pdTUTA Yyla TO Tpoiov

potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS cnepytowmm yaoctoBepaeTca, YTO cneaytolme npoayKTbl

COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosoluye Npo 3a3HaueHy Hi#Ye BinoBigHICTb BUPOGY

MK

TR

AMpeKTMBaM Ta cTaHaapTam EC Ha BUpi6

ja nsjaByBa cnegHata COO6P3HOCT COMAcHO
EY-avpeKTBata M HOpMUTE 3a apTUKIM

Urtini ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

erkleerer felgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

2011/65/EU

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki
Nass-/Trockensauger D-NTS 1000 (DURO PRO)
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